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MANUEL D'UTILISATION

CB2020W

Nous vous remercions d'avoir choisi la qualité FAR. Ce
produit a été créé par notre équipe de professionnels
et selon la réglementation européenne. Pour une
meilleure utilisation de votre nouvel appareil, nous
vous recommandons de lire attentivement ce manuel
d’instructions et de le conserver pour toute référence

ultérieure.
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FR-2

@TRUCTIONS DE SECURITE

« MISES EN GARDE IMPORTANTES:
LIRE ATTENTIVEMENT ET
CONSERVER POUR REFERENCE
ULTERIEURE

* Cet appareil est destiné a étre utilisé dans des
applications domestiques et analogues telles
que:

— des coins cuisines réservés au personnel
dans des magasins, bureaux et autres
environnements professionnels;

— des fermes;

— l'utilisation par les clients des hotels,
motels et autres environnements a caractére
résidentiel;

— des environnements du type chambres
d’hoétes.

* Cet appareil nest pas destiné a étre utilisé dans
les applications suivantes
— la restauration et autre applications

similaires et la vente au détail

« MISE EN GARDE: Maintenir dégagées les
ouvertures de ventilation dans 'enceinte de
'appareil ou dans la structure d’encastrement.
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MISE EN GARDE: Ne pas utiliser de

dispositifs mécaniques ou autres moyens pour

accélérer le processus de dégivrage autres que

ceux recommandés par le fabricant.

MISE EN GARDE: Ne pas endommager le

circuit de réfrigération.

MISE EN GARDE: Ne pas utiliser

d’appareils électriques a I'intérieur du

compartiment de stockage des denrées, a

moins qu’ils ne soient du type recommandé

par le fabricant.

Si le circuit de réfrigération est endommaggé:

— Eviter les flammes nues ou étincelles
d’allumage

— Bien ventiler la piece ou I'appareil est
installé.

Les enfants 4gés de 3 a 8 ans sont autorisés

a charger et décharger des appareils de

réfrigération.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants

agés d’au moins 8 ans et par des personnes

ayant des capacités physiques, sensorielles ou

mentales réduites ou dénuées d’expérience

ou de connaissance, s'ils (si elles) sont

correctement surveillé(e)s ou si des instructions
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relatives a l'utilisation de I'appareil en toute
sécurité leur ont été données et si les risques
encourus ont été appréhendés. Les enfants ne
doivent pas jouer avec l'appareil. Le nettoyage
et l'entretien par 'usager ne doivent pas étre
effectués par des enfants sans surveillance.
AVERTISSEMENT: lors du positionnement
de l'appareil, assurez-vous que le cordon
d’alimentation n'est pas coincé ni endommagg.
Si le cable d’alimentation est endommagé, il
doit étre remplacé par le fabricant, son service
apres vente ou des personnes de qualification
similaire afin d’éviter un danger.
AVERTISSEMENT: Ne placez pas

plusieurs prises de courant portables ou

blocs d’alimentation portables a I'arriere de
'appareil.

MISE EN GARDE: Pour éviter tout risque
da a I'instabilité de 'appareil, celui-ci doit étre
fixé conformément aux instructions.

Ne pas stocker dans cet appareil des substances
explosives telles que des aérosols contenant des
gaz propulseurs inflammables.

MISE EN GARDE: Remplir les bacs a

glacons uniquement avec de l'eau potable.

FRANCAIS

En ce qui concerne les informations pour
I'installation, la manipulation, l'entretien

et la mise au rebut de I'appareil, ainsi que

la méthode de remplacement de lampe
d’éclairage, veuillez vous référer aux
paragraphes ci-apres de la notice.

En ce qui concerne les informations pour la
méthode pour remplacer les lampes éclairage,
référez-vous au paragraphe ci-apres de la
notice.

GAZ REFRIGERANT
MISE EN GARDE: Substances

Inflammables/Risque d’incendie.

Pour éviter la contamination des aliments,

veuillez respecter les instructions suivantes:

— Louverture prolongée de la porte peut
entrainer une augmentation significative de
la température dans les compartiments de
appareil.

— Nettoyez réguliérement les surfaces pouvant
entrer en contact avec des aliments et des
systémes de drainage accessibles.

— Nettoyer les réservoirs deau s’ils nont pas
été utilisés pendant 48h; rincer le systéme
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d’alimentation en eau raccordé a une source
d’eau si l'eau n'a pas été aspirée pendant
jours.

— Rangez la viande et le poisson crus dans des
récipients appropriés au réfrigérateur, de
maniere a ce qU’ils ne soient pas en contact

y . . .,
avec d’autres aliments ni ne ségouttent
dessus.

— Les compartiments pour produits congelés
deux étoiles sont adaptés pour stocker des
produits pré-congelés, stocker ou préparer
des glaces et des glagons.

— Les compartiments a une, deux et trois

)
étoiles ne conviennent pas pour la
congélation d’aliments frais.

— Silappareil de réfrigération reste vide
pendant de longues périodes, éteignez,
dégivrez, nettoyez, séchez et laissez la porte
ouverte pour éviter le développement de
moisissure dans 'appareil.

AVERTISSEMENTS

* Si vous souhaitez vous débarrasser d’'un

vieux congélateur ou d’un vieux réfrigérateur
comportant une serrure sur la porte, veillez
a ce que celle-ci soit désactivée afin d’éviter

FRANCAIS

que des enfants ne risquent de se retrouver
enfermés a l'intérieur en jouant.

Les anciens réfrigérateurs peuvent contenir
des CFC qui détruisent la couche d’ozone;
contactez le centre de traitement des déchets le
plus pres de chez vous pour plus de détails sur
les procédures correctes de mise au rebut.
Débranchez toujours 'appareil apres usage et
avant de le nettoyer. Enlevez tous les aliments
avant de nettoyer 'appareil.

Evitez de mettre des aliments trop
volumineux, le fonctionnement de I'appareil
risquerait d’étre affecté.

Faites extrémement attention quand vous
déplacez l'appareil.

Pour éteindre 'appareil, puis débranchez
'appareil.

Evitez de donner aux enfants des crémes
glacées ou des glaces a I'eau sortant juste du
congélateur; la basse température risquerait de
leur briler les lévres.

Llappareil doit étre installé sur le sol, sur une
surface plane et horizontale en s'assurant que
les ouvertures d’aération sont correctement

dégagées.
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* Ne jamais essayer de remplacer ou de réparer
vous-méme une partie ou un composant de
'appareil, demandez de I'aide a une personne
professionnelle et qualifiée, si besoin.
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Modele

FAR CB2020W

Catégorie d'appareil de

réfrigération ménager

catégorie?

d’énergie annuelle (1)

Classe d’efhcacité A+
énergétique
Consommations 219 kWh/an

Volume utile des
compartiments

Réfrigérateur : 153 L
Congélateur : 52 L
=

Classe climatique N/ST
+ fourchette de (de +16°C a +38°C)
températures
ambiantes
Emissions accoustiques [ 38dB(A) re 1pW
dans l'air
Alimentation 220V-240V /
50Hz~ 55W - 0.49A
Eclairage 220V-240V / 50Hz -
IW max Type LED
Réfrigérant R600a / 40g
Dimension 540 x 551 x 1440 (mm)
(LxPxH)
Poids 43 kg
Type d’installation Pose libre

Dégivrage

Réfrigérateur
(Sans givre) : manuel
Congélateur
(Sans givre) : manuel

Autonomie

23 h

Pouvoir de congélation

2.5 kg / 24h

1. Calculée sur la base du résultat obtenu
pour 24 heures dans des conditions d’essai
normalisées. La consommation dénergie
réelle dépend des conditions d’utilisation et
de l'emplacement de I'appareil.

2. Les données techniques mentionnées dessus

correspondent a une utilisation lappareil sans
les tiroirs du conggélateur.
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@CRIPTION DE L'APPAREIL

AN e o

7.

Bloc d*%clairage - Thermostat
Clayettes en verre du réfrigérateur
Couvercle du bac a légumes

Bac a légumes

Tiroir du congélateur

Pieds ajustables

Balconnet porte-bouteilles

REMARQUE: Le design est susceptible d’étre

modifié sans préavis
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INSTALLATION

Mettez 'appareil en position puis attendez deux

a trois heures avant de le mettre en marche

pour la premiére fois, le temps que le systéme se

mette en place. L'appareil ne doit pas étre placé a
proximité d’'une source de chaleur (ex: cuisiniére,
chaudiére, lumiére directe du soleil etc.).

Afin de permettre une bonne ventilation,

laissez un espace d’au moins 10cm au-dessus de
l'appareil et de 10 cm sur les cotés et derriere.
Cet appareil n'est pas congu pour une installation
encastrée.

L’appareil doit étre installé sur une surface plane,
solide et stable ; toute irrégularité du plancher
doit étre corrigée avant l'installation ; si 'appareil
est légerement bancal, ajustez la hauteur des
pieds de devant.

REMARQUE : Si l'appareil est placé sur un
tapis ou un revétement de sol souple, réglez de
nouveau les pieds avant une fois que 'appareil est
stabilisé.
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* Cet appareil est congu pour fonctionner dans une
température ambiante située entre 16°C et 38°C.
Llappareil ne peut pas fonctionner correctement
en dehors de cette plage de température. Si la
température ambiante est dépassée pendant une
longue durée, la température dans le congélateur
remontera au-dessus de -18°C et les aliments
risquent de s'abimer.

* Retirez tous les matériaux d’emballage de
l'appareil. Lavez 'intérieur de l'appareil avec
de 'eau tiede et du bicarbonate de soude (5ml
pour 50 cl d’eau). Séchez bien I'appareil.

* Lors de la premiére utilisation de I'appareil et
apres le dégivrage, mettez le thermostat sur la
température la plus basse au moins 2 heures
avant de mettre les aliments, puis remettez-le
en position normale.

* En cas de coupure de courant, n'ouvrez pas la
porte. Les aliments surgelés ne devraient pas
étre affectés si la coupure dure moins de 12
heures. En cas de coupure plus longue, vérifiez
les aliments et, le cas échéant, consommez-les
immédiatement ou faites-les cuire avant de les
recongeler.
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GEGLER LES TEMPERATURES

Cet appareil comporte un panneau de controle se
trouvant dans le compartiment de réfrigération.

® 2 4 5 6 8 t (e

Régler la température dans le compartiment de

réfrigération.

1. Appuyez plusieurs fois sur &) jusqu’a ce

que le voyant lumineux de la température
souhaitée clignote : 4 réglages de température
sont disponibles : 2°C, 4°C, 5°C,6°C et 8 °C

2. Apres 5 secondes environ, le voyant lumineux

s'arréte de clignoter, ce qui indique que le
réglage est confirmé.

Fonction de réfrigération rapide

Vous pouvez utiliser la fonction de réfrigération

rapide pour accroitre le pouvoir de réfrigération;

ceci est particulierement utile lorsque vous y

insérez une grande quantité d’aliments.

* Pour activer cette fonction, appuyez plusieurs
fois sur =) jusqu’a ce que le voyant lumineux
FAST COOL & clignote pendant 5
secondes.

* Cette fonction est automatiquement
désactivée apres 26 heures et la température
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du compartiment de réfrigération retourne au
précédent réglage.
Préconisations de réglage de température

Saison Réglage de température
Eté
2 4
2°C, 4°C
Intermédiaire
5 6 8
5°C, 6°C, 8°C
Hiver
2 4
2°C, 4°C

Indicateur de temperature
Pour vous aider au bon réglage de votre appareil,
celui-ci est équipé d’un indicateur de température
placé dans la zone la plus froide.
Pour la bonne conservation des denrées dans
votre réfrigérateur et notamment dans la zone la
plus froide, veillez a ce que dans I'indicateur de
température « OK » apparaisse.
Le symbole ci-contre indique
I'emplacement de la zone la plus froide
de votre réfrigérateur. Il définit le haut
de cette zone.
OK Si « OK » n'apparait pas, la température
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moyenne de cette zone est trop élevée. Réglez le
thermostat sur une position plus froide.

A chaque modification du réglage du thermostat,
attendez la stabilisation de la température a
I'intérieur de 'appareil avant de procéder si
nécessaire a un nouveau réglage. Ne modifiez la
position du thermostat que progressivement et
attendez au moins 12 heures avant de procéder a
une nouvelle vérification.

Remarque: apres chargement de 'appareil

de denrées fraiches ou apres des ouvertures
répétées ou prolongées de la porte il est normal
que linscription « OK » n'apparaisse pas dans
'indicateur de température ; attendez au moins
12 heures avant de réajuster le thermostat.
Achat de produits surgelés

Cet appareil est un congélateur a 4 étoiles; il peut
servir a congeler des produits frais et a conserver
des produits surgelés. Lorsque vous achetez

des produits surgelés, lisez les instructions de
rangement figurant sur 'emballage. La durée
maximale de conservation des aliments figure a
coté du symbole a 4 étoiles.
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Vérifier la température du réfrigérateur/
congélateur

Vérifiez la température du compartiment des
aliments congelés dans les magasins ol vous
achetez vos aliments congelés. La température
indiquée doit étre inférieure a -18°C.
Sélectionner soigneusement les emballages
Vérifiez que 'emballage des aliments congelés est
en parfait état.

Acheter les aliments congelés en dernier
Achetez toujours les produits congelés en dernier
quand vous faites vos courses.

Ranger les aliments congelés ensemble

Quand vous avez fini les courses et rentrez chez
vous, rangez les aliments congelés ensemble pour
mieux les maintenir au froid pendant le trajet.
Ranger immédiatement les aliments congelés
N’achetez pas d’aliments congelés sauf si vous
pouvez les congeler immédiatement. Des sacs
isothermes permettent de conserver les aliments
congelés plus longtemps.

Décongeler des aliments congelés

Pour certains aliments, la décongélation n’est

pas nécessaire avant la cuisson. Les légumes

et les pates peuvent étre directement mis dans
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'eau bouillante ou cuits a la vapeur. Les sauces
et les soupes congelées peuvent étre mises dans
une casserole et chauffées a feu doux jusqu’a ce
quelles soient décongelées.

Congélation de produits frais

La congélation doit seftfectuer dans les meilleures
conditions d’hygiéne possibles car elle n'améliore
pas la qualité des aliments en tant que telle.

Ne mettez jamais au congélateur des aliments
chauds, ni méme ti¢des.

Avant de congeler un aliment, recouvrez-le
toujours hermétiquement avec du papier alu

ou du film alimentaire; vous pouvez également
le placer dans un sac plastique ou dans une
boite hermétique. Cela permet de prévenir la
déshydratation des aliments, et d’éviter que

les odeurs fortes de certains aliments ne se
transférent sur d’autres.

Pour congeler de la viande crue, enveloppez-

la dans un sac plastique ou dans une boite
hermétique et placez-la sur la clayette la plus
basse afin d’éviter tout risque de contamination
croisée.
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La viande crue ne doit en aucun cas entrer en
contact avec des aliments cuits. Pour des raisons
de sécurité, ne congelez jamais de la viande crue
pendant plus de deux ou trois jours. Les fruits
et les légumes doivent étre soigneusement lavés,
puis placés dans le bac a 1égumes.

Les liquides, notamment le lait, doivent étre
termés hermétiquement et placés dans I'étagere a
bouteilles située sur la porte.

Remarque: La température intérieure du
réfrigérateur dépend de la température des
aliments frais qui y sont conservés ainsi que de
la fréquence d’ouverture de la porte. Changez

le réglage de température du thermostat si
nécessaire.

Conservation de produits surgelés

Une fois achetés, tous les produits surgelés
doivent étre mis au congélateur le plus
rapidement possible, avant d’avoir eu le temps de
se décongeler et de se gater.

Les instructions de conservation des fabricants
figurant sur les emballages des produits surgelés
doivent toujours étre respectées.

Lors de la premiere utilisation du congélateur

et apres le dégivrage, mettez le thermostat sur
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la température la plus basse pendant au moins

2 heures avant de mettre les aliments, puis
remettez-le en position normale.

Placer les aliments dans le réfrigérateur

Zone froide (Cool)

C’est la zone ou placer les aliments dont la
durée de conservation sera prolongée s’ils sont
maintenus frais. Le lait, les ceufs, les yaourts,
les jus de fruits, les fromages a pate dure (ex. : le
Cheddar), les bouteilles et pots de vinaigrette,
sauce et confiture ouverts, les graisses (ex. : le
beurre, la margarine, les graisses de cuisson et le

lard).

Zone la plus froide (Coldest) : 0°C 4 5°C
C’est la zone ou conserver les aliments qui
doivent étre maintenus froids pour rester sirs :

— Les aliments crus et non cuits doivent
toujours étre enveloppés.

— Les aliments froids précuits, par exemple
les repas préparés, les patés a la viande, les
fromages a pate molle.

— Les viandes précuites, par exemple le
jambon.

— Les salades préparées (y compris le riz, les
salades de pommes de terre, les salades
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vertes mixtes préemballées, etc.).

— Les desserts, par exemple le fromage frais,
les aliments préparés a domicile, les restes et
les gateaux a la creme.

Tl

1
L
|

|———

EE R
&
%% %

209090
$€+¢_&$$°P¢€9$¢

b.6.8.6.0.
e e e ol

PRASHANS
X
@69‘99&.;9‘&‘9‘9@

Bac alégumes

Clest la zone la plus humide du réfrigérateur.
Les légumes, les fruits, les salades frais (ex. : les
laitues entiéres non lavées, les tomates entiéres,
les radis, etc.) peuvent étre placés ici.

NOUS RECOMMANDONS QUE TOUS
LES PRODUITS PLACES DANS LE BAC A
LEGUMES SOIENT ENVELOPPES.
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REMARQUE: Enveloppez et placez toujours le

poisson, la volaille et la viande crus sur la clayette

la plus basse du bas du réfrigérateur. Cela permet

d’éviter qu’ils ne goutent ou ne touchent les

autres aliments. Ne stockez pas de liquide ou

graisse inflammables dans le réfrigérateur.

Durées De Conservation Recommandées

Pour connaitre les durées de conservation

recommandées des aliments, consultez les

conseils de conservation sur les emballages. Vous

pourrez conserver chaque aliment pendant la

durée inscrite. Ces durées sont généralement

indiquées par « A consommer jusqu'au » sur les

emballages.

Fabrication de glacons

1. Remplissez le bac a glacons aux 3/4 avec de
leau potable.

2. Mettez le bac dans le tiroir du haut.

3. Fermez la porte.

Pour sortir les glacons du bac: mettez-le sous le

robinet pendant quelques instants puis tordez-le

légerement pour détacher les glacons.
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Suggestion de stockage de denrées

alimentaires

Type d’aliment
Porte ou Aliments avec conservateurs
balconnets du |naturels tels que confitures,
réfrigérateur jus, boissons, condiments.

Ne pas y conserver d’aliments
périssables.

Bac a légumes

Les fruits, herbes aromatiques
et légumes doivent étre placés
séparément dans ce bac.

Ne pas mettre de bananes,
oignons, pommes de terre et
ail au réfrigérateur

FRANGAIS
Bac (s) / Aliments a conserver pendant
clayette (s) du  |longtemps
congélateur Bac inférieur pour viande

crue, volaille, poisson.
Bac/clayette intermédiaire
pour légumes congelés, frites.
Bac supérieur pour glace,
fruits, congelés, plats
congelés.

Clayette

Viande crue, volaille, poisson
(pour les conservations de
court terme)

Produits laitiers, ccufs

Aliments ne nécessitant pas
de cuisson tels que plats
préparés, charcuterie, restes.
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Conseils en matiére déconomie d’énergie

* Installez le réfrigérateur ou le congélateur
dans un endroit frais a I'abri des rayons directs
du soleil et en le tenant éloigné de toute
cuisiniére, radiateur, lave-vaisselle ou tout
appareil émettant de 'air chaud.

* Ne réglez pas le réfrigérateur ou le congélateur
sur des températures inférieures a celles
recommandées. Réglez la température sur une
tourchette appropriée, par exemple réglez le
thermostat sur la position du milieu pour une
température de 4°C dans le réfrigérateur et de
-18°C dans le conggélateur.

* Laissez refroidir les plats déja cuits avant de
les mettre au réfrigérateur ou au congélateur.
Cela évitera de faire augmenter la température
interne du réfrigérateur.
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Faites en sorte que votre réfrigérateur soit
toujours plein mais pas trop afin de réduire la
perte d’air « froid ». Ne remplissez pas trop le
réfrigérateur ou le congélateur. Dans la mesure
du possible, prévoyez environ 20 % d’espace
libre pour la circulation de I’air.

Pour empécher 'air froid de s’évacuer, limitez
la fréquence d’ouverture de la porte. Lorsque
vous rentrez de courses, mettez les aliments a
conserver au réfrigérateur a part avant d'ouvrir
la porte. N'ouvrez la porte que pour mettre ou
prendre des aliments.

Veillez a ce que le joint de la porte soit propre
et en bon état. Une feuille de papier doit
pouvoir étre maintenue entre le réfrigérateur et
la porte une fois celle-ci fermée.

Dégivrez le congélateur régulierement ou
lorsque la glace fait plus de 5 mm d’épaisseur.
L'accumulation de glace sur les parois internes
augmente considérablement la consommation
en €nergie.

La disposition des tiroirs, paniers et clayettes
indiquée dans la figure descriptive du produit
est optimisée pour économiser I'énergie de
maniere efficace. La modifier peut affecter la
consommation

FRANCAIS

INVERSION DE PORTE

Ce réfrigérateur peut étre ouvert du coté gauche
ou droit. Par défaut, la porte souvre du coté
gauche. Si vous voulez ouvrir la porte du coté
droit, procédez comme suit.

Outils requis : Tournevis cruciforme / Tournevis

plat / Clé six pans
* Pour installer la porte de l'autre c6té, nous
vous conseillons de faire appel a un technicien
qualifié. Essayez d’installer vous-méme la
porte de l'autre c6té uniquement si vous avez
les qualifications requises.

* Vérifiez que l'appareil est débranché et vide.

* Réglez les deux pieds réglables sur leur
position la plus haute.

* Pour démonter la porte, il faut incliner
l'appareil en arriere. Faites reposer 'appareil
contre quelque chose de solide pour qu’il ne
glisse pas pendant I'assemblage de la porte.

* 'Toutes les pieces démontées doivent étre
conservées pour réinstaller la porte.

* Le réfrigérateur ne doit pas étre incliné de plus
de 45°.

 Nallongez pas l'appareil, car cela peut
endommager son systéme de réfrigération.
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* Vous devez reposer 'appareil contre quelque

chose de solide, par exemple une chaise, juste
sous le panneau supérieur.

* Nous recommandons quc 2 personnes

manipulent ensemble 'appareil pendant
'assemblage de la porte.

1. Soulevez le cache de la charniére en

faisant levier, puis retirez les trois vis qui
maintiennent la charniere supérieure sur la
porte avant de retirer la charniére en elle-

méme.
S Cache de la charniere
' FVis

X " -
———_<>;Charniére supérieure

T |

Retirez la porte du compartiment du
réfrigérateur du meuble.

Retirez les deux vis qui maintiennent la
charniére centrale.

Porte du compartiment
du réfrigérateur

Charniére centrale

i

s

Retirez la porte du compartiment du

FRANCAIS

congélateur.

Retirez les vis qui maintiennent la charniere
inférieure du coté droit du meuble, puis
retirez la charniére en elle-méme.

\\“) E Charniére
(D!

s —inférieure
i ‘ltFVis
Retirez la rondelle et I'écrou qui
maintiennent la tige dans le trou droit de la
charniere inférieure, puis retirez la tige en
elle-méme.

Insérez la tige dans le trou gauche de la
charniere inférieure, puis fixez-1a a 'aide de la
rondelle et I'écrou.

Placez la charniere inférieure du coté gauche
du meuble.

Retirez la vis qui maintient la butée en bas

a droite de la porte du compartiment du
congélateur, puis retirez la butée pour la
placer en bas a gauche.
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Porte du compartiment

du congélateur RS
Charniére centrale —"

Porte du congélateur Douille de porte—&
5 " Vi ‘T\\\
Butée de porte 14. Placez la butée de porte gauche, située dans

10. Placez la porte du compartiment du

le sachet d’accessoires, en bas a gauche de la
congélateur.

porte du réfrigérateur.
11. Déplacez la douille de la porte du congélateur

du coin supérieur droit vers le coin supérieur
gauche. Déplacez également le cache du trou Porte du
réfrigérateur

gauche vers le coté droit. . “_Butée de porte gauche
.—Cache

15. Placez la porte du compartiment du

Douille de porte% réfrigérateur.

16. Déplacez la douille de la porte du

12. Retlre.z le bouchon pour trou de vis de la réfrigérateur du coin supérieur droit vers le
charniére centrale du coté gauche du meuble, coin supérieur gauche. Déplacez également le

puis placez-le dans le trou de vis du coté cache du trou gauche vers le coté droit.

droit du meuble.
o .?TCache

BT

}i‘? oP Douille de porte—g =~———
4

Bouchon pour trou de vis . . . L
17. Retirez la vis qui maintient le cache du trou

13. Fu’ce‘z la charniére .Centrale sur le Cote'gauche de la vis de la charniére, en haut 2 gauche du
a l'aide des deux vis que vous avez retirées meuble. Retirez ensuite le cache et fixez-le
précédemment. dans le coin supérieur droit du meuble.
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Vis — > T
Cache trou de la vis de la charniéere= <>

ﬁ T
==

18. Fixez la charniére supérieure en haut a
gauche du meuble avec les trois vis que vous
avez retirées précédemment. Avant de serrer
les vis de la charniere supérieure, vérifiez que
le haut de la porte est au méme niveau que le
meuble et que le joint en caoutchouc permet
bien de fermer la porte hermétiquement.

19. Placez le cache de la charniére sur la
charniere, dans le coin supérieur droit du

meuble.
S Cache charniere

! Jvis

_<<2=Charniere supérieure
~ .

D

Vérifiez a nouveau que la porte est correctement
alignée et que tous les joints permettent une
termeture hermétique. Réglez a nouveau les
pieds si nécessaire.

FRANCAIS

ENTRETIEN

Bruit de l'appareil

Vous remarquerez peut-étre parfois des bruits

inhabituels. Ces bruits sont dus a la circulation

du réfrigérant dans le systeme de refroidissement.

Le phénomene a tendance a s'accentuer depuis

l'apparition des gaz sans CFC. Il est cependant

normal et ne signifie pas que le réfrigérateur perd
en efficacité.

Périodes d’inutilisation prolongée

Si vous ne comptez pas utiliser I'appareil pendant

un certain temps, procédez de la maniere

suivante :

1. Débranchez l'appareil.

2. Nettoyez l'intérieur, puis séchez (voir section
‘Nettoyage et entretien’).

3. Laissez la porte ouverte afin déviter
lapparition de mauvaises odeurs dans
appareil lorsqu’il nest pas utilisé.

Remarques concernant l'utilisation

* Cet appareil doit étre régulierement nettoyé et

dégivré.

* Vérifiez le contenu des compartiments de

temps en temps.
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* Les plats préparés doivent étre conservés
d’une maniére conforme aux instructions des
étiquettes.

* Choisissez des aliments frais de bonne qualité,
et assurez-vous qu’ils sont bien propres avant
de les congeler.

* Emballez tous les aliments dans des sacs pour
aliment de qualité en polyéthylene ou dans des
contenants hermétiques et assurez-vous qu’il
n’y a pas d’air a 'intérieur.

* Ne conservez pas des substances toxiques ou
dangereuses dans ce congélateur. Il est congu
pour la congélation des aliments comestibles
uniquement.

« Evitez de consommer des aliments qui sont
restés congelés pendant trop longtemps.

« Evitez de laisser la porte ouverte pendant trop
longtemps: cela augmente la consommation
d’électricité et entraine une formation
excessive de glace.

* Nutilisez jamais des objets pointus (ex: un
couteau) pour enlever la glace de l'appareil.
Utilisez toujours un grattoir en plastique.

FR-32
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 Ne mettez jamais des aliments chauds dans
l'appareil. Laissez-les refroidir a température
ambiante.

* Ne mettez jamais dans le congélateur des
bouteilles remplies de liquide ou des boites
scellées contenant des liquides gazeux, car elles
pourraient éclater.

« Evitez de donner aux enfants des crémes
glacées ou des glaces a l'eau sortant juste du
congélateur; la basse température risquerait de
leur braler les levres.

* N’essayez pas de recongeler des produits
décongelés ; consommez-les dans les 24 heures
ou faites-les cuire avant de les recongeler.

Changement de 'ampoule

Le bloc luminaire a LED n'est pas remplacable

par utilisateur. Faites appel au SAV pour toute

réparation en cas de défaillance.
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1. Débranchez l'appareil.

2. Enlevez toutes les substances.

3. Nettoyez l'intérieur et les parois extérieures
avec une éponge ou un chiffon mou
imbibé(e) deau chaude ; vous pouvez
également utiliser un mélange de 1 cuillere
a café de bicarbonate de soude dans 1,2 litre
d’eau.

4. Rincez bien et essuyez avec un chiffon mou
propre.

* Si vous comptez laisser 'appareil inutilisé
pendant une longue période, nous vous
conseillons de le vider entierement, de nettoyer
'intérieur et de laisser la porte ouverte afin de
faire circuler I'air et d’éviter la formation de
mauvaises odeurs.

* Les poussieres situées derriere le réfrigérateur
et sur le sol doivent étre nettoyées a temps
pour améliorer 'effet de refroidissement et les
économies d’énergie.

 Lintérieur du réfrigérateur doit étre nettoyé
régulierement pour éviter les odeurs.

* Vérifiez réguliérement le joint de la porte pour
vous assurer qu’il n’y a pas de débris.

FRANCAIS

Veuillez éteindre 'appareil avant de le nettoyer,
enlevez tous les aliments, les étageres, les
tiroirs, etc.

Nettoyez le joint de la porte avec du savon
doux et de l’eau.

Utilisez un chiffon doux ou une éponge

pour nettoyer l'intérieur du réfrigérateur,

avec deux cuilleres a soupe de bicarbonate de
soude et une pinte d’eau tiede. Puis rincez

a l'eau, essuyez, ouvrez la porte et séchez-le
naturellement avant la mise sous tension.
Pour les zones difficiles a nettoyer dans le
réfrigérateur (par exemple, les sandwichs
étroits, les interstices ou les coins), il est
recommandé de les essuyer régulierement avec
un chiffon doux, une brosse douce, etc. et si
nécessaire, en combinaison avec des outils
auxiliaires (tels que bitons minces) pour éviter
I’'accumulation de contaminants dans ces
Zones.

Nutilisez pas de savon, de détergent, de
poudre a récurer, de nettoyant en aérosol, etc.,
ceux-ci pouvant créer des odeurs a l'intérieur
du réfrigérateur.
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* Nettoyez le cadre de la bouteille, les étageres
et les tiroirs avec un détergent doux et séchez
avec un chiffon doux.

* Essuyez la surface extérieure du réfrigérateur
avec un chiffon doux imprégné d’eau
savonneuse, de détergent, etc., puis essuyez.

* Nutilisez pas de brosses dures, de billes d’acier
propres, de brosses métalliques, d’abrasifs tels
que les dentifrices, les solvants organiques
(tels que l'alcool, 'acétone, I’huile de banane,
etc.), l'eau bouillante, les objets acides ou
alcalins, nettoyez la surface et 'intérieur du
réfrigérateur. L'eau bouillante et le benzene
peuvent déformer ou endommager les pieces
en plastique.

* Ne rincez pas a I'eau pour ne pas altérer les
propriétés d’isolation électrique.

* Il est recommandé de nettoyer 'appareil
régulierement et d’enlever tout dépot
alimentaire ou éclaboussures, en particulier,
nettoyer les joints de porte, les cavités et les
parties adjacentes.

* Ne négliger aucune partie de 'appareil telle

que le controleur d’humidité, le couvercle de la
lampe, les clayettes, les compartiments a ceufs,
p y p
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beurre, le bac a glacon, tous les secteurs de
drainage et d’évacuation etc.

Si l'appareil n'est pas maintenu dans un bon
état de propreté, sa surface peut se dégrader et
affecter de facon inexorable sa durée de vie et
conduire a une situation dangereuse.
L’appareil ne doit pas étre nettoyé a la vapeur.
Utiliser seulement une éponge non abrasive,
rincer a l'eau claire puis les sécher correctement
avant de les remettre en place.

Surtout ne jamais utiliser de produits
d’entretien abrasifs ou de grattoirs métalliques
durs pour nettoyer 'appareil, ce qui pourrait
érafler les surfaces et entrainer 1’éclatement du
revétement.

Apres le nettoyage, laisser sécher U'intérieur de
'appareil porte ouverte avant de le reconnecter
au réseau.

Lors du remplissage de l'appareil, une
attention tres particuliere doit étre apportée
afin de ne pas cogner, rayer, casser, fissurer les
surfaces internes.
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Avant de faire appel a un réparateur, veuillez
vérifier les points suivants.

Coupure de courant

Si la température interne du compartiment
réfrigérateur/congélateur est égale ou inférieure a
-18°C quand le courant est rétabli, vos aliments
sont encore bons. Les aliments contenus dans
votre réfrigérateur/congélateur restent congelés
pendant 16 heures environ avec la porte
termée. N'ouvrez pas la porte du réfrigérateur/
congélateur plus que nécessaire.

Le réfrigérateur/congélateur est
exceptionnellement froid

Vous avez peut-étre réglé la température de
'appareil sur un réglage plus important.

Le réfrigérateur/congélateur est
exceptionnellement chaud

Le compresseur ne fonctionne peut-étre pas.
Réglez la température de l'appareil sur son
réglage maximal et attendez quelques minutes.
S’il n’y a pas de bourdonnement, il fonctionne. Si
le probleme persiste, contactez le magasin local
ou vous avez acheté l'appareil.
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Le réfrigérateur/congélateur ne fonctionne pas
Vérifiez qu’il est branché et allumé. Vérifiez que
le fusible n’est pas grillé.

Vérifiez que la prise électrique fonctionne

en branchant un autre appareil, par exemple

une lampe. Le réfrigérateur/congélateur doit

étre placé dans une piece bien aérée dont la
température ambiante est comprise entre 16°C et
38°C.

De la condensation se forme sur 'extérieur du
réfrigérateur/congélateur

Cela peut étre di a un changement de
température de la piece. Essuyez la condensation.
Si le probléme persiste, contactez le magasin
local ou vous avez acheté 'appareil.
Gargouillements et souflles

Ces bruits sont provoqués par la circulation

du liquide réfrigérant dans le systeme de
réfrigération. Ils sont plus prononcés depuis
l'utilisation des gaz sans CFC. Ce nest pas un
dysfonctionnement et cela n'impacte pas les
performances de votre réfrigérateur/congélateur.
Bourdements, ronronnements ou pulsations
IIs sont dus au fonctionnement du moteur du
compresseur, car il pompe le réfrigérant dans le

systeme.
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Déplacement du réfrigérateur/congélateur
Emplacement

N’installez pas le réfrigérateur/congélateur a
proximité d’'une source de chaleur (ex : cuisiniére,
chaudiére, radiateur etc.). Evitez également
toute exposition directe au soleil (dans une
dépendance, un solarium, etc.).

Mise a niveau du réfrigérateur/congélateur
Veillez a ce que le réfrigérateur/congélateur

soit bien d’aplomb. Pour cela, utilisez les pieds
réglables a 'avant. Si le réfrigérateur/congélateur
n'est pas d’aplomb, il y a un risque que les portes
soient mal alignées avec les joints magnétiques,
auquel cas 'appareil ne fonctionnerait pas
correctement.

N’allumez pas le réfrigérateur/congélateur
pendant 4 heures.

Une fois le réfrigérateur/congélateur installé, il
doit reposer pendant 4 heures, le temps que le
réfrigérant s’équilibre.

Installation

Les grilles et ouvertures d’aération de I'appareil
ne doivent pas étre recouvertes ou obstruées.

Si vous n’étes pas chez vous pour une longue
période

. Eteignez le réfrigérateur puis débranchez-le.

FRANCAIS

* Sortez tous les aliments.

* Nettoyez le réfrigérateur.

* Laissez la porte légerement entrouverte afin
d’éviter la formation possible de moisissures,
de condensation ou de mauvaises odeurs.

* Prenez des mesures de précaution strictes si
vous avez des enfants. Les enfants ne doivent
pas avoir la possibilité de jouer avec I'appareil.

* Vacances de courte durée : Si vous partez en
vacances pour moins de trois semaines, vous
pouvez laisser le réfrigérateur en marche.

* Vacances de longue durée : Sil'appareil doit
rester inutilisé pendant plusieurs mois, sortez
tous les aliments et débranchez-le. Nettoyez et
séchez soigneusement U'intérieur. Afin d’éviter
l'apparition de moisissure ou de mauvaises
odeurs, laissez la porte entrouverte. Bloquez-la
en position ouverte si nécessaire, ou démontez-la.

ﬁlgPARATION

Cet appareil doit étre réparé exclusivement par
un réparateur agréé utilisant exclusivement des
pieces de rechange d’origine.

En aucun cas, vous ne devez essayer de réparer
'appareil vous-méme.
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Les réparations effectuées par des personnes
inexpérimentées peuvent provoquer des blessures
et des dysfonctionnements graves. Contactez SAV.
Avant toute période d’inutilisation prolongée de
'appareil, débranchez-le de la prise électrique,
videz-le de tous les aliments et nettoyez-le,
laissez les portes entrouvertes pour éviter la
formation de mauvaises odeurs.

ﬁCCESSOIRES

Etiquette énergétique

Notice d’utilisation en FR/EN
Glaciére

Bac a ceufs

ﬂ;SEAU REBUT

Le gaz frigorigéne contenu dans le circuit de
cet appareil est de I'isobutane (R600a), gaz peu
polluant mais inflammable. Veuillez contacter
le service en charge de I’élimination des déchets
de votre région pour obtenir des conseils sur la
méthode de traitement appropriée.

© |PENSEZAUTRIL | o | i |3
LIMPACT ENVIRONNEMENTAL & U é
DES EMBALLAGES A JETER A RECYCLER
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ﬁN]EVEMENT DES APPAREILS MENAGERS USAGES

E\/ La directive européenne 2012/19/EU sur
== lcs Déchets des Equipements Electriques

et Electroniques (DEEE), exige que

les appareils ménagers usages ne soient
pas jetés dans le flux normal des déchets
municipaux. Les appareils usagés doivent étre
collectés séparément afin d’'optimiser le taux de
récupération et le recyclage des matériaux qui
les composent, et réduire 'impact sur la santé
humaine et 'environnement.
Le symbole de la poubelle barrée est apposé sur
tous les produits pour rappeler les obligations de
collecte séparée.
Les consommateurs devront contacter les
autorités locales ou leur revendeur concernant la
démarche a suivre pour l'enlevement de leur vieil

appareil.

q3
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